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OZET

Bir sehri ve o sehrin giizelliklerini anlatan eserlere “sehrengiz” denir. Sehir
temali siirler de bu gruba girer. Bu eserler iizerine siir yazilan sehrin tarih, kiiltiir,
doga, insan gibi unsurlarini konu alwr. Bulanik/ Kop sehri de kadim bir yerlesim
veri olarak bagrinda mesken tutan sakinlerine bir¢ok yonden ilham kaynagi olmus
ve onlart duygulu, coskulu ve hasret dolu siirler yazmaya sevk etmistir. Yaptigimiz
arastirmada, sehrin sakinleri tarafindan “Kop a Rengin” “Renkli/ giizel/ yesil
Kop” olarak da nitelendirilen Bulanik ile ilgili bir¢ok Tiirk¢e ve Kiirtce siire
ulasilmistir. Bizler bu c¢alismamizda, siir ve edebiyat baglaminda, Bulanik/
Kop 'un, yazili ge¢migine dair kisa bir bilgi verdikten sonra bu kadim sehre iliskin
sehrengiz  konulu olarak yazilmis baslica Tirk¢e ve Kiirtce siirleri
degerlendirmeye ¢alisacagiz.

Anahtar Kelimeler: Edebiyat, Klasik edebiyat, Siir, Sehrengiz, Bulanik

ABSTRACT

In classical literature, works that describe a city and the beauties of that city
are called "sehrengiz". City-themed poems also fall into this group. These works
reflect the history, culture, nature, people, etc. of the city on which the poem in
question was written. They are about the elements. The city of Bulanit/Kop, as an
ancient settlement, has been a source of inspiration to its residents in many ways
and has led them to write emotional, enthusiastic and longing poems. In our
research, we found many Turkish and Kurdish poems about Bulanik, which is also
described as “Kop a Rengin” “Colorful/beautiful/green Kop” by its inhabitants.
In this study, after giving brief information about the written history of
Bulanik/Kop in the context of poetry and literature, we will try to evaluate the
Turkish and Kurdish poems written on the subject of shehrengiz about this ancient
city.
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Divan edebiyatinda igslenen temalardan biri de sehirlerdir. Sehir temali siirler s6z konusu sehre dair
yazilmis eserleri ifade eder. Sehir konulu siirler de bu anlamda sehrengiz siirler olarak tanimlanirlar
(Dogan, 2008: 1530). Bu siirler sehrin kultdrana, tarihi ve dogal guzelliklerini ¢gok yonli olarak

yansitirlar.

Yerlesim yeri olarak tarihi milattan dnceye kadar gerilere goturtlebilen Bulanik / Kop sehri birgok
medeniyete ev sahipligi yapmistir. Urartu, Iskit, Med, Pers, Bizans, Roma, Mervani, Selguklu, Eyyubi,
Osmanl gibi birgok uygarligin izini ve katkisini bu kadim sehrin tarih ve kultirinde gbérmek

mumkuandur (Taskiran, 2020: 169).

Bircok sehir gibi Bulanik / Kop da Uzerine yazilmis sehrengiz siirleri olan bir yerlesim yerimizdir.
Kirtcede “Kop a Rengin”, yani “Renkli-gtizel-yesil Kop” olarak da isimlendirilen Bulanik zerine
yazilmis bircok Tirkce ve Kirtge siir bulunmaktadir. Bunlardan bir kismi degisik kitap, dergi,

gazetede yayimlanmis iken bazilari da hentz yayimlanmamistir.
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Bizler bu calismamizda Bulanik/Kop’un, bu siirleri ortaya cikaran arka plan baglaminda, yazil
gecmigine dair kisa bir bilgi verdikten sonra bu glzel kente dair sehrengiz temali olarak yazilmig
olup ulasabildigimiz Tlrkce ve Kirtce siirleri degerlendirmeye calisacagiz.

1. BULANIK’IN YAZILI EDEBIYAT GEGMISINE KISA BiR BAKIS

Bulanik ve g¢evresi 6zelinde, basta siir olmak Uzere yazili edebiyat Urlinlerine baktigimizda, klasik ve
modern déneme ait birgok gurur verici sair, yazar ve esere sahip oldugumuz goéralur. Klasik dénem
boyunca ilkokul ve lise seviyesinden Universite dlizeyine kadar dini ve beseri bilimler alaninda temel
egitim kurumu islevi géren medreseler, bu yazar ve sairleri yetistiren ilk ve 6éncu egitim merkezleri
konumundadir. Cumhuriyet déneminde de acilan okullar modern dénem sair ve yazarlarimizin
yetismesinde basat bir rol Ustlendiler.

Bulanik ve boélge medreseleri, Selguklu Turkleri ile Mervani Kirtleri’'nin Malazgirt fethindeki(1071)
ittifaklari sonrasinda da bodlge medreselerinin genel karakteristik Ozelliklerini surdurdiler. Bu
donemden sonra Serhad y0resi olarak bilinen Bulanik, Malazgirt, Mug, Agri, Erzurum, Kars gibi il ve
ilceleri kapsayan verimli bolgelere 6zellikle Eyyubiler déneminde glineydeki kalabalik Misliman Kirt
asiretlerinin yerlesmesi ve yayilmasi tesvik edilmistir. Bunun sonucunda bélgedeki Musliman nifus
daha da artmistir. Eyyubiler, her bir asireti bir alim ve seyh ailesi 6nderliginde organize edip bdlgeye
yeni koyler kurdurarak bos arazileri ihya ve imara agma ile kendi glvenligini saglama stratejisi
yurttmustar (San, 1996: 185). Kurulan bu kdylerde acilan medreselerle s6z konusu bu 6nci alim ve
seyhlerin ismi verilmistir. Bu nedenle boélgede onlarca, ylzlerce belde, kasaba ve kdyln Kurtgce ismi
“Seyh Yusuf’, “Seyh Ella”, “Molla Tahir”, “Molla Derman”, “Molla Hidra”, “Mollabekir’, Mollamustafa”,
“Mollakent”, “Molladavut”, “Mollababa”, “Sirvanseyh”, “Mollakork”, “Seyh Weliya”, “Seyh Yakup”,
“‘Hamza Seyh”, Semer Seyh” seklinde “molla” ve “seyh” terkiplidir (Aykan, 2017: 30).

Neredeyse bdlgedeki her bir Hristiyan kdylne yakin bir yerde Muasliman kéyu kurulmustur. Hatta
bircok Musliman koyiine Hristiyanlar da gelip yerlesmistir. 640 yillarinda Hz. Omer déneminde
Klrtler komgulari olan Hristiyan Rum ve Ermeniler ile siyasi rekabetleri hengdmesinde Masliman
Araplardan aldiklari destek sonucu genel anlamda géniillii olarak Islam dinini kabul etmislerdir.
Boylece bolgedeki Hristiyan komsulari olan Ermeni, Suryani, Rum vs. komsularina kargi avantajli ve
hakim duruma gecen Kurtlerde devam eden bu dini ve ilmi anlayisin Eyyubi Kurtlerince de bu sekilde
surdurdlmesi ile bdlgenin kultdrel, dini ve mezhepsel kimligi ortaya ¢ikmis oldu. S6z konusu bu dini
ve klturel alt yapinin olusmasinda medreselerin rolu belirleyici olmustur (Eminoglu, 2015: 187).

Bulanik ve gevresinin dini kimligi, erken islami dénemden baglayarak Orta Cagd boyunca bélgede
hakim siren Emevi-Abbasi, Mervani-Eyyubi, Selguklu-Osmanli ydnetimlerinin izlerini tagimaktadir.
Bu kimlik, ézellikle Selguklu ve Mervani devletlerinin Malazgirt Zaferi’ndeki gug¢ birligi sonrasinda
bdlgede hukim suren prensliklerin 1514 yilinda Osmanl ile gergeklestirdikleri Osmanh-Kdart ittifaki
akabinde kurduklari ve finanse ettikleri medreseler sayesinde olugsmustur. Bulanik ve gevresi
medreseleri Islami dénemde bélgede kurulan Medreselerin genel karakteristik 6zelliklerini
tasimaktadir. Bu medreselerinin geneli bélgede hakim olan Sinni islam’a dayali Es’ari anlayisina ve
Safii mezhebine bagl bir metot takip etmektedirler (Bitlisi, 2015: 30).

15. ylzyilin sonlarinda Sii taassubuna dayali Akkoyunlu ve Safevi yonetimleri Kurt yerel otoritelerine
karsi buyuk saldirilarda bulunmaya basladilar. Bunun Gzerine s6z konusu bu yerel ydonetimler Stnni
islam anlayigi ortakh@ina dayanarak biyik Kiirt diplomat ve bilgesi idris-i Bitlisi énciliginde
Osmanli yénetimi ile her iki tarafin da kazangh c¢iktigi bir ittifak antlasmasi yaptilar. Bu birliktelik
sonucu ortaya ¢ikan refah, giiven ve istikrar ortami egitimi de olumlu etkiledi. Béylece temel egitim
kurumlari olan medreseler bdlgede ve 6zellikle de Bulanik, Mus ve ydresinde yayginlik kazandi.
Sehir ve kasabalardan baska kdylerde de medreseler kuruldu (Ep6zdemir, 1997: 45).

Bulanik, Mus ve yoresi Orta Cag boyunca Dogu Anadolu Bélgesi’nde hikim strmus prensliklerden
biri olan Bitlis Hanhgina bagl bir merkez olarak idare edilmigtir. Bu hanligi yoneten mir ve hukumdar
sulalesi olan Seref Hanlarin bagkentleri Bitlis merkezde ve gevre illerde yapmis oldugu ve ginimuze
kadar gelebilmis bircok medrese, cami, képrld, han, hamam, kervansaray gibi ylzlerce eser
bulunmaktadir. Mus merkezin en eski camisi olan 1343 tarihli Haci Seref Camii'nin kitabesinde banisi
olarak zikredilen “El Hac Serafeddin Yusuf Bin Nasireddin Musa Bin El Seyyid Ebubekir Rojiki” de
gecen “Rojiki” unvani, Bitlis Hanhgi mirlerinin/htkimdarlarinin mensubu bulundugu Kirt asiretidir.
Bu hanligin énclllk ettigi imar, insa ve ilim faaliyetlerinden biri olan bu medreseler, basta Mus sehir
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merkezi olmak Uzere tim ilge ve kdylerin gogunda da kurulmustur. Bulanik'in tarihi medrese ve
camileriyle Unlu Abri, Mollakent, Ari gibi beldelerindeki bircok eser bu déneme aittir (Aykan, 2017:
56).

Elimizdeki verilere gére bolgede siir anlaminda ilk yazili eserler, yukarida bahsi gegen Bitlis Hanhgi
hakimdari Mir Seref Han'in bizzat yazmis oldugu 16. yuzyila ait Kart tarihi kitabi olan Serefname’de
Kurtge siir yazan sairler olarak zikredilen Emir Yakub-i Zirki ve Sukru-yi Bitlisi’ye aittir (Bitlisi, 2015:
218). Bulanik 6zelinde ise yazili edebiyatin ilk drnekleri olan siirler 1700’10 yillarin sonunda yasamis
olan Molla Abdurrahman-i Melekendi’nin yazmis oldugu Kiirtgce divanidir. Bunlar da tahmin edilecegi
Uzere medreselerin kaynaklik ettigi klasik edebiyat eseleridir. Bulanik ve ¢evresinde ginimizde
dahi egitim faaliyeti ylriten on kadar medrese mevcuttur. Bu medreselerde egitim dili Kirtce olmakla
birlikte, bu egitim kurumlarindan mezun olan 6grenciler en az doért dil bilebilecek egitim altyapisina
sahiptirler (Eminoglu, 2020: 299). Ginimuzde iki ¢ dil bilebilen Universitelerin akademik personeli
basarili sayildidi nazara alinirsa, bu tarihi medreselerin egitim kalitesi daha iyi anlasilir. Bulanik
medreselerinden ¢ikmis birgok sair, alim ve edip sahsiyetin her biri dort farkh dilde, Kurtge, Tirkce
Arapca ve Farsga eser verebilecek yetkinligi gostermistir.

Bulanik'ta ilk Turkge eserler, Cumhuriyetin ilk yillarinda ortaya gikmistir. Ozellikle Orhun abideleri
Uzerindeki calismalari ile Gnllu Bulanikli edebiyat tarihgisi Prof. Dr. Muharrem Ergin bu alanda tim
Tlrkiye’de adindan s6z ettirmis bir kalem olarak 6ne ¢ikmistir (Sarikaya, 2020: 313). Modern
dénemde Cumhuriyetimiz’in ilk yillarinda Bulanik’ta agiimaya baslanan ilkokul ve liseler, yeni bir
egitim seferberliginin 6ncl rollini Ustlendiler. Buralardan mezun olup Universite egitimi alanlar
icinde, sehrimizin ilk modern dénem yazili eserlerini veren sair ve yazarlarimiz ¢ikmaya basladi.
Bulanik / Kop, bes yil 6nce Mug Alparslan Universitesi binyesinde agilan Bulanik Meslek Yliksek
Okulu ile akademik egitim imkanina da kavusarak bu alanda daha ileri bir asamaya ge¢mis
bulunmaktadir.

Bulanik’taki kadim medrese gelenegine dayali egitim kurumlari eski kalitede olmasa da ginimuizde
de modern egitim kurumlari ile beraber egitim faaliyeti ylrutmektedirler. Bu nedenle Bulanik’ta
gunumuzde dahi modern edebi Urlnler yaninda klasik tarz edebi eserler veren sair ve yazarlar
yetismektedir. Bu nedenle Bulanik, renklerimiz ve zenginligimiz olan farkli dillerde eserlerin
verilebildigi cok kaltarld bir ilim merkezi olmanin yani sira, yazili edebiyatin dedisik tarz ve turlerine
ait ranleri verebilen sair ve yazarlarin yetistigi bir sehir kimligine de sahiptir.

2. BULANIK UZERINE YAZILMIS OLAN TURKGE VE KURTGE SIiRLER
2.1. Tiirkge Siirler

Bu calismamizda yer alan ve Bulanik Uzerine yazilmig Tilrkge siirler genel olarak halk giiri
formatindadirlar. Bu siirlerin ¢cogu hece 6lgusuyle yazilmig kafiyeli siirlerdir. Bunlardan “Orada
Dostluk” adl siir 8 heceli), “Bulanik” adl siir 11 heceli, “iste O Koy Benim Kéylumdur” siiri 8
hecelidirler. Diger siirler de kismen serbest- kismen kafiyelidirler. Tlrkge siirlerin temasi genel olarak
Bulanik’'in dogal, tarihi ve begseri guzellikleri ile sehre karsi duyulan sevgi ve 6zlem hisleridir. Simdi
bu siirlerden ulasabildiklerimizden 6rnekler sunalim:

2.1. 1. Orada Dostluk

“Bliylik kiiglik bir arada
Ne glizeldi orada dostluk
Battallar’dan Gandilar’a
Ne glizeldi orada dostluk

Birisi diiglince dara
Kosardi zengin fukara
Feyzullah’tan Gandilar’a
Ne glizeldi orada dostluk

Cerkes Tatar ve Glirclsul
Alevi Sii ve Siinndisii
Sehirlisi ve kbyliisi

Ne glizeldi orada dostluk
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Lazi Kiirdii Savsatlisi
Posoflu Ahiskalisi

Muslu Vanli Bitlislisi

Ne glizeldi orada dostluk

Paylasilir alin teri
Olunca kétii gtinleri
Mubhaciri yerlileri

Ne giizeldi orada dostluk

Béyle candan bir sevgiyi
Bulamazsin higbir yerde
lyi giinde kétti giinde

Ne glizeldi orada dostluk

Gelen biitiin yabanciyi
El iistiinde tutarlardi
Ornek bir insanlik vardi
Ne glizeldi orada dostluk

Yasamayanlar hi¢ bilmez
O giinler bir daha gelmez
Sabrim yazmak ile bitmez
Ne glizeldi orada dostluk”

Sabri HACAN (Guney, 2013: 105).

2. 1. 2. Bulanik

“Neden derler sana bilmem Bulanik
Berrakligina var binlerce tanik
Senin safligina bizler inandik
Giizeller giizeli giizel Bulanik

Sana hayat verir koca Bilécan
Yaylalar yaylasi o Zengil Zéran
Hele Seyhyakup’u hi¢ anlatamam
Yesiller yesili glizel Bulanik

Hacli Géli'ni bilmem gérdiin mii?
Piran Ovasi’ndan giiller derdin mi?
Tegut kavununu sen hi¢ yedin mi?
Basatlar basati bagat Bulanik

Kér Suyu’na baktim ¢cok mahzun akar
Daginda blilbiiller ne glizel sakar
Orenkent sana tepeden bakar

Doga harikas! sirin Bulanik

Alparslan Baraji mesire yerin
Orada yazin da hava ¢ok serin
Bir de siz ugrayin kendiniz gériin
Mesireler sehri gtizel Bulanik

Buram buram tarih sor Molakentt'te
Bin yillik camiyi gér Esenlik’te
Biraz da gezelim Riistemgedik’te
Tarihi kentim gtizel Bulanik”

Mehmet Emin KORKMAZ (Korkmaz, 2008: 13).
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2. 1. 3. Bulanik’a Ozlem

“Yanar icimde bir Bulanik Aski
Daglarla gevrili etrafi dumanli

Onde Kongilik arkada Duman Yaylasi
Goéziimde tiiter tagi topragi

Bu sana 6zlemdir Bulanik...

Daglarinda tiveyikler ugusur
Yamaglarinda kir gicekleri séylegir

Taht-i han Yaylasindan i¢li bir ses gelir
Sero’nun kaval sesiyle yiiregimiz beslenir
Bu sana 6zlemdir Bulanik...

Kolay degil agir barlarini

Cekerdi dligiinlerde Adil ve Hanimzer halayi
Giim gim dévdlirdi davullar

Renk katardi geceye Vacip dayinin zurnasi
Bu sana 6zlemdir Bulanik...

Doyumsuzdur Seker Bulagin sulari
Kaya diplerinden toplardik kuzukulagini
Gdremedik hig birimiz yakini uzagi
Bulanik olmali hepimizin son duragi

Bu sana 6zlemdir Bulanik...

Kazan goéliinde étiiglir yaban kazlari
Bir glizel olur ilkbahari yazlari
Ciceklenir Bilican Daglari

Caglar Ayvaz Beyin adasinda sulari
Bu sana 6zlemdir Bulanik...

Meghurdu Asik Namaz’ in s6zii sazi

Ayhan Gliney séylerdi “Béyle Baglari” bazi bazi
“Senden Ayri Yasayamam” derdi Necdet Kasapgi
Sinemadan yiikselen ses yliredimizi daglardi

Bu sana 6zlemdir Bulanik...

Nice asiklar ozanlar yetistirirsin
Yurdun her kbgesinde kalbimizdesin
Sana asigiz bitmez sevgimiz

Arar durur seni gézlerimiz

Bu sana 6zlemdir Bulanik...”

Gokhan GUNEY(Glney, 2013: 114).

2. 1. 4. iste O Kéy Benim Kdyiimdiir
“Séguitliiniin igi dere
Hasretim dogdugum yere

Kiskin olsam yiiz bin kere
Degistirmem hicbir yere

Atom Dagin yaylasiyla
Kazan Goéliin ovasiyla
Kavun karpuz tarlasiyla
Efsanedir benim kbéyim

Imamiyla ezaniyla
Dernegiyle ozaniyla

Is yapani bozaniyla

Bir tanedir benim kéyiim
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Sogiitliili sair Mehmet
Siiriyle eder hizmet
Dostlarina eder hizmet
Bir tanedir benim kéyim”

Mehmet UNVER(Giiney, 2013: 125).

2.1.5. Tezek

“Daglarimiz kekik kdylerimiz tezek kokardi
Anam tezek yakardi biz bakardik

Umuda agit yakardik

Zordu yasam zordu anam

Kar olur boran olurdu
Kurt uyur kus uyurdu
Ben umudu diigtindirdiim
Tezek yanar biz donardik

Kar donar su donar umut donardi

Tezek yanar biz donardik

Ustirdii ayaklarim ellerim umutlarim (sdirdi
Hala dgiiriim hi¢ 1sinmadim ki

Umudumuz sari inek ne stit ne et
Koksa da birkag tezek
Tezek yanar biz donardik
Caresizligi kader sayardik”
Ahmet UMUT(Glney, 2013: 109).

2. 1. 6. Bulanik Ovasinda Cocuklar Yemlik Toplar

Yukarki yaylada koyun kuzular otlar
Sor Gél'den kazlar 6rdekler ugar

Tum ovadan turnalar katar katar geger
Glilliiova Ségiitlii ¢icekleri seving katar

Liz’de arilar gigeklerden bal toplar

Kazan Gélde baliklar yiizerek oynar

Murat Suyuna Heftreng hizli ulagir akar
Bilican Dagi Taht-i han Yaylasi duman sarar

Kamigliklarda Ales’lerde g¢ayirlar kokar
Kirmizi Kaya’'da ustalar tas yontar
Diigiinlerde gencler sallama oynar
Yoncali’dan tahil ile seker pancari ¢ikar

Karaagil yolu Seydanin Képriisiine ¢ikar
Arincik Sahberat Gegidine bakar

Abri’de tarihi Selguklu eserleri yasar
Harabesehirliler seker suyu icer kog katar

Yaylalarda cag gulik uskun ali¢ ¢ikar

Sakizli, Palitli, Hayat Daglari kekik kokar

Siitlii Bulak, Hacinin Bulagindan soguk su ¢ikar
Glilgcimen Satirlar ekin tarlalarr ambarlar dolar

Dost hep memleket toprak sevgisiyle cosar
Mus ili Bulanik ilgesi glizel yurt kégesi
Kargida Siphan Daginda zirvede giin dogar
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Memlekete hizmet edenler hep génlillerde yasar
Rifat DOST (Guney, 2013: 118).

Bulaniklilar “Mus’un guzelligi ve gorkemi Bulanikla tamamlanir” seklindeki dolayimli/mefhum-u
muhalif anlami ifade eden Kirtce “Mas tist e, Kop li pist e/ Mus bir seydir, (¢linkl) Bulanik
arkasindadir” s6zu ile Bulanik’in Mus ili icindeki 6nemini ifade etmek isterler. Dolayisiyla Bulanik’i
da igine alan Mugsumuz’un geneli Gzerine yazmig olan sevgili dostum ve Kurt Dili ve Edebiyati Yuksek
Lisans Egitiminde arkadasim Sair Raif Sarisu’'nun bu glizel siiri de misafir siir olarak burada yer
almayi hak etmektedir.

2.1.7. Ben Mug’um

“Nice uygarliklara yuva olan kadim diyarim
Sultan Alparslan’in Anadolu’ya agtigi kapiyim
Mehmet Akifiin dizelerine giren sehr-i serhadim
Ben Mus’um, ovalarimi siisleyen laleler olmugum

Yigitlerin harmani, sehitler agirlayan mekanim

Bilican’i, Serafeddin’i, Kurtik’i ile gevreleyen daglarim
Murad’imla, Karasuyu’mla ovama can veren damarim
Ben Mug’um, nagmelerde toy kusu, turnalar olmugsum

Yaylasi, kéytyle, ilcesi, dogasiyla miitevazi bir ilim

Irki, mezhebi, dili sormadan kilam séyleyen dengbéjim
Arpa, bugday, seker pancariyla ekonomiye can vermisim
Ben Mug’um, (iziim bagiyla ovada kelem olmusum

Bulanikta turna, ovada demiryolu, Malazgirt'te kaleyim
Korkut'ta lale, Haskdy'de kbz ¢ay, Varto’da Hamerpet'im
Bulguru, dolmasi, kengeli, keledosu damaklardaki lezzetim
Ben Mug’'um, &siklara, sevdaliya, Yemen’e tirki olmusum”

Raif SARISU

2. 2. Kiirtge Siirler

Bulanik Gzerine sehrengiz anlaminda yazilmig Kurtce siirlerin gogu halk siiri seklindedirler. Bu siirler
hece Olglsu ile yazilmis olup kafiyelidirler. Bunlardan “Kop”, “Mdrad”, “Zozanén Me/ Yaylalarimiz”
adli siirler 8 hecelidirler. “Bilécan” adli olan siir ise 7 hecelidir. Kirt¢ce yazilmis olan “Hey Melekend”
ve “Bulanik Kop a Rengin e /Bulanik Glzelim Kop'tur’ adl siirler ise klasik tarzda olup kaside
formatindadirlar. Bu iki Kurtge siirin her beytinin misrai/dizesi kendi iginde kafiyeli(misranin ortasinda
kafiye) olan “Musammat kaside” formatinda yazilmistir; ancak beyit vezinleri aruz veznindeki
“Mefailun, mustefilin, failatin...” seklindeki herhangi bir “tefile’ye bagh degildir. Kirtce siirlerin
temasi da Turkge siirler gibi Bulanik’in tarihi, dogal ve insan unsurlarinin gizellik ve degerlerini
yansitmakta ve sehre karsi hissedilen sevgi ve hasret duygularini dile getirmektedirler. Simdi bu
siirlerden drnek verelim:

2.2.1. Kop

“Kopa beré zahf picik bd
Toz 0 daman gelek hebi
Berf G baran dibaribi

Lé disa zahf gel téda bd

Diketin ¢gem di “Ava Kor” da
Zahf bag diban di “Ava Sor” da
Heri hebdn di réyan da

Sobe hebdn di malan da
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Xaniyén wan ji keviran

Ax heban li ser xaniyan
Zivistanan ji tirsa guran
Nedigin cihek der G doran

Gdlik G caxén wan hebin
Her der kereng sitirme bin
Ribés G kumik ji zahf bin
Gongil G siping jT pir ban

Wé gavé arsit tunebd

Tirpan hebi tirmix heb(
Réyé wana xirbende bd
Telewizyon qet tunnebi

Bi suwari digan cihan
Kelizke tunebd digln peyan
Réyén kurt ra seré ¢iyan
Nedigihagtin car bi caran

Siléman dibé caxek zor bl
Xwendi ji zahf zahf hindik bd
Zivistanan késak hebl
Nezanfi G hejari zahf ba”

Sitleyman YAKUT (Murat Haber, 2020: 1)

2. 2. 2. Mirad

“Ava Mdradé zaf gur e
Li ser erda ra digere
Hem diréj e hem ji kdr e
Di degtan da dizivire

Navé wé li tigtan tere

Yek ji wan “Murat Haber” e
Li nav Kopé da digere
Dixwinin wé per bi per e

Tu her hebi li dunyayé
Hem rind 7 hem ji xuyayé
Av diki gul 0 giyayé

Ré nadi her car peyayé

Mdrad naveki pir xwes e
Masi ji té da dimese
Ava wé her dem dikise
Derdoré wé tev zebes e

Pira wé zaf zaf kevin e
Kevré wé tev wek hesin e
Gel di ser ra tén terine
Hem diréj e hem mezin e”
Sileyman YAKUT(Murat Haber, 2020: 2)

2.2.3. Kopa Min

“Ewan gundé seré ¢iya
Pitpitoké ser kunciya
Kulilk rengé li ser giya
Ez bibinim weka beré
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Silqok ¢irgirk bo giraré
Pdanga ¢cemé ber newalé
Cetiriya li ber palé

Bira we Kir ez ¢a werim

Kopa Rengin ber Miradé
Sewta quling aliyé we té
Dengé c¢uliir meqam saldl
Ci xweg dihat ber Mdradé”

Mustafa Ayhan / Dilxéri (Dilxéri, 2012: 33).

2. 2. 4. Zozanén Me

“Pala Sehid li ber Bilican
Di fézé da ye Texté Xan
Gom, Kanya Rosto Efendr
Séx Seref e bi nav 0 san

Pénc zozanén Xerabseré
Hésin dikin fena beré
Avén wan mina cemed in
Her weki Ava Kewseré

Mala me li Kaniya Xezalé

Li ser kendalé newalé
Giskan girtiye ¢iyayé hember
Nava cilo li ber palé

Ava Sekir gefa ¢iyé da
Gola Séla di binyé da
Kare Xweda pir hikmet e
Bi milyonan mesi té da

Ev qerné hezar 0 pénc sed e
Ev welaté me Serhed e
Jir G zana sukurdar bin
Helbet Rebbé me Semed e”

Raif Das/ Nur / Bécare (Bécgare, 2015: 54).

2. 2.5, Bilécan

“Ciyayé mezin Bilécan
Serf tev mij G ddman
Waré ziyan G kewan
Cihé quling G teyran

Caxeké ew bi dar ba
Bé balte G bé xubar b
Her gav berf 0 baran ba
Niha teyré wir ¢ca ba?

Berfa te her gav heye
Erdé te gul giya ye

Séx Mehmed li wé maye
Edi ew dem nemaye

Demek ew Sarogke bi
Gul giya té da zahf bd
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Qenci hevalti hebd
Bé derew 0 bé vir ba”
Suleyman YAKUT(Murat Haber, 2020: 3)

2. 2. 6. Hey Melekend
“Tarixa gund kevn e gelek, sahide wé Birca Belek
Hey Melekend Hey Melekend, tev tarix e her kevirek

Hezar sal e gund ava ye, cihé feqi i mela ye
Hey Melekend Hey Melekend, te nav ji melan hildaye

Mizgeft medrese nigan in, alimén me pir zisan in
Hey Melekend Hey Melekend, ew nebin em perisan in

Gundén Adgon Piyong 0 Liz, li nava wan weke nergiz
Hey Melekend Hey Melekend, dilé me da bayi eziz

Ava Lizé xweg dikise, nava dilé min pé xwes e
Hey Melekend Hey Melekend, di ber da wek gula ges e

Li kéleka Bilécan i, evina keg¢ G xortan i
Hey Melekend Hey Melekend, tu ji derdan ra derman i

Hunduré gund da goristan, devdoré gem bax ( bostan
Hey Melekend Hey Melekend, tu gula vi welaté han

Her xortek te weke Sehbaz, her kecek te weke Sehnaz
Hey Melekend Hey Melekend, ji esqa te biine perwaz

Gundé min é xwes 0 delal, xelgé té da dost i heval
Hey Melekend Hey Melekend, ji esqa te bame melal”
Necip YUCE (Yiice, 1992: 67).

2. 2. 7. Bulanik Kop a Rengin e

“Bulanik Kopa rengin e; geza M(isé ye, sirin e
Gul G rihan 0 berfin e; waré me ye, xwes hélin e

Car demsalan gelek xwes e, biharan ew gula ges e
Zivistan wek lacik nexs e, xemla wé payiz, havin e

Sén e, bi gol U kaniyan; bi ¢iya, deyst 0 baniyan
Carsi, malbat 0 xaniyan; bajar G gund G $éni ne

Bilican ji bo te san e, Mdrad G Heftreng nisan e
Em bi cem G ¢iyan sa ne, sahidén ken O girf ne

Sahidé Miré Serhedan, yé cejn 0 newroz 0 eydan
Sin 0 ger, sefer, serhildan; wan ¢i dine, ¢i nedine

Rengé te Gola Qazana, Gola Séld bi sazana
Ava Kor, ew barajana; seyrangeh G xemrevin e

Va disa bi xér bihar hat; gulan reng da, Kopa welat
Pé dilges ba, gel 4 civat; na bihar e, na vejin e

Kéf 0 xwesT kete jiné, lepitin hestén eviné
Ruh G can hat vé biriné; dilsadi ye, dil bengin e
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Bax 0 baxge G bostan in, mérg U zevi 0 zozan in
Dehl G devi G xozan in; newal, kendal G geli ne

Berodana, bérivana; dengé bilira sivana
Bi dengbéj G bi dilana; sahi, sevbérk G sevin e

War G wargehén Medan e, él 0 esirén Kurdan e
Law 0 kegikén merdan e, Eyyibi G Merwani ne

Tim xwenda 0 soresvan in, camér in bi dil G can in
Bi peyman G bi iman in, dew 0 doz ji wan ra jin e

Kurd G Terekme cinar in, Tat G Sawsat ¢ar kenar in
Li ba hev, bi cih G war in; bi pir candiyé, zengin e

Xwedi gundé diroki ye; minak Melekend, Abri ye
Sal néziki hezari ye, navenda ilm G zanin e

Bi medresén xwe navdar e; cami, mizgeft iftixar e
Bi aliman payidar e; seyda, mela G feqi ne

Ji Sogutliyé Mela Weysi, tu xwedi diwan G dersi
Mela Zahid Ndr nivisi, ban tarixa pel zérin e

Zahir ji Pirané deng da, bi wi dengi Kopé reng da
Kopa rengin ev leheng da, welaté jor i jérin e

Ehlé wé zana a jir in, bi xiret 4 bi tevdir in
Xwedi baweri 4 bir in; aliyek Mem, alyek Zin e

Me pir xwar nan 0 ava te, rohnidar ban bi tava te
Hiltinin em silava te, navé te j’ me ra evin e”

Nevzat EMINOGLU /YUNAGTI (Eminoglu, 2010: 34).

SONUG

Bulanik ve gevresinde Turkgce ve Kurtge olarak Ustin ve yetkin orneklerine rastladigimiz yazili
edebiyatin altyapisi olarak genel anlamda yazili kultire kaynaklik eden klasik ve modern egitim
kurumlari gérmek mimkinddr. Bulanik kadim bir kent olarak sahip oldugu aktif ticari hayat, ilce
merkezi ve bagll kasaba-beldelerdeki sehircilik iklimi, islami dénemin baslangicindan beri basat
egitim kurumlar olan ve kdylere kadar yayginlik kazanan medreseler ile Cumhuriyet dénemindeki
modern mektep ve okullar, yazil kalturin kaynagini olusturmaktadir.

Bulanik’ta ginimuzde dahi modern edebi Urlnler yaninda klasik tarz edebi eserler veren sair ve
yazarlar yetismektedir. Bu nedenle Bulanik, renklerimiz ve zenginligimiz olan farkl dillerde eserlerin
verilebildigi ¢cok kultlrll bir ilim merkezi olmanin yani sira yazili edebiyatin degisik tarz ve tirlerine
ait Urlnleri verebilen sair ve yazarlarin yetistigi bir sehir kimligine de sahiptir. Basta siir olmak tizere
edebiyatin diger dallarinda ve dini, ilmi ve kilturel alanlarda Bulanik bir¢ok sair, yazar, alim, aydin
ve akademisyen yetistirmis bir sehir olarak sehrengiz temali birgok siirin de konusu olmustur.

Bu galismamizda Bulanik/Kop Uzerine yazilmis sehrengiz temali birgok Kirtce ve Tlrkge siirin
yazildigi1 goérulmektedir. Bu siirler sekil olarak genel anlamda halk siiri formunda yazilmig olup hece
vezinlidirler. Bulanik Uzerine yazilmig sehrengiz siirlerden sadece Kirtge yazilmis olan “Hey
Melekend” ve “Bulanik Kop a Rengin e” adli iki siir klasik tarzda olup kaside formatindadirlar. Bu iki
Kirtce siirin her beytinin misrai kendi iginde kafiyeli olan “Musammat kaside” seklinde yazilmistir.

Bulanik Uzerine yazilmis siirlerde sehrin tarihi ve dogal guzellikleri, ana-baba ocagdi 6zlemi, vefa ve
sevgi duygulari, gegmis ginlerin yadi konu edilmistir. Baz siirlerde de Bulanik’taki renkli toplumsal
hayat ve farkli kdltur, kimlik ve inan¢ ortaminin (Kart, Turk/Terekeme-Karapapad-Cingavat,
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Savsat/Gircu-Laz, Nogay-Cerkez-Cacan, Azeri-Tat/Caferi-Alevi Stinni/Safi-Hanefi) canli, zengin ve
medeni atmosferi resmedilir.

Bazi siirlerde de eski Bulanik’in modern imkan ve egitimden mahrum durumu, zorlu hayat sartlari ve
gecim sikintisi islenmistir. Isledikleri konu itibariyla Kiirtge ve Turkge siirler birbirinin terciimesi gibidir
denilebilir. Bu yonuyle siirlerin dilleri farkl ise de yansittiklari duygu ve gercekler ortaktir.

Calismamizin sinirlarini asacagindan dolayl ulasabildigimiz Bulanik temali siirlerin  hepsini
isleyemedik, ayrica birgcok Bulanik siirine de ulasamadik. Belli ki bu konu ile ilgili daha bilmedigimiz
bircok siir vardir. Bulanik tzerine yazilmis bu siirlere de ulasabilirsek ve bu konuda siirleri olanlar
calismalarini bize ulastirabilirse, ileride bu siirleri mustakil bir kitap olarak da yayimlayabiliriz.
Bdylece Bulanik Gzerine yazilmis siirleri bir araya getirerek gelecege kiiltirel bir eser birakma imkani
da dogmus olacaktir.

ARASTIRMAYA iLiSKIN ETiK BILGILER

Bu arastirma, dokiman analizi teknigi kullanilarak yapilmistir. Yapilan bu calisma insan ve/veya
hayvani kapsamina alan herhangi bir deneysel vb. saha ¢alismasi icermemesi nedeniyle etik kurul
iznine ihtiya¢ duyulmamigtir.

CATISMA BEYANI

Calisma kapsaminda herhangi bir kurum veya kisi ile ¢ikar catismasi bulunmamaktadir.
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